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centro civico lakua
lakua civic center
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proyecto/building project:

Centro Civice Lakua

arquitectos /architects:

Roberto Ercilla y Miguel Angel Campo
colaboradores/colaborators:
Javier Barcena vy Luis Zufiaur
apdrejadores/architectural technologists:
Javier Valdivielso y Javier G* de Acilu
estructurd/structure:

Eduardo Martin
emplazamiento/ocation:
Poligono L03, Vitoria
promotor/promotion:

Excm® Ayuntamiento Vitoria-Gasteiz
fechd proyecto/project date:
1.991

fecha obra/date of works:
1.995-1997

m2 construidos/surface area:
9.500 m?2

presupuesto:

$00.000.000



Lo idea de confrontaciéon con un edificio realizado por
nosotfros hace doce ancs no nos resulfaba atrayente.

Lo ampliacion del mismo se ha planteado surmando las
piezas nuevas de un modo repetitivo.

El edificic cenfral, Polideportive, se consfruye en 1985. El
actual proyecto de ampliacion data de 1991,
Actuaimente ki obra estd finalzada.

El programa de la ampliocion es complej. Solicita
espacios de escakisrekifivas muy diferentes.

Desde el principio nos figmos un objetivo: respeto tofal
a ki primitiva seccion del Polideportivo.

Seccidon emparenifada con edificios ndwtiaks, de
tanta tradicion en el Pais Vasco.

El Poldeportivo es un edfficio acabado y cerrado en si
mismo. ¢ Como ampliarlo? Yuxtaponiendo dos nuevos
edificios clbnicos. Idénticos en su apariencia exterior,
diversos en su organizacién interior, en sus usos. Sin
embargo kb unidad delresulfado es intencionada.

A un kido del Polidep ortivo se sittia e ledific io socio-cul-
tural, al otro el edificio que alberga ks actividades
deportivas.

Se ha realizado un considerab ke esfuerzo para adaptar
ura fipolg concreta, un modo de construir, a gran-
des espacios (pkcina, sala de encue ntros, etfe).

Un modo de construir que conjuga técnicas fradicio-
nales, arfesana ks, con ofras proprs de la arquitectura
moderra. Paredes de carga de kidrike cara vista sobre
pies de rechos metdlices. Con esta técnica constructiva
se lbgra hacer digfana la planta bajo. como queda
patente en el edfificic cutual

La luz cenital se adapta a ks diversas necesidades.

Las primitivas torres de comunicacion pierden surema-
te de coronacion dylicndose en la nueva propues-
ta, evitando asi kb presencia de elemenrtos verticales
acusados en la composic ion.

Las conexiones kbiterales del antiguo pabelldn han per-
mitido enlazar de modo natural os tres edificios.

Eledificio cultural (bibliote ca, sala de encuentros, efc)
dispone de una gran nave en toda su altura como
lgar de encuentros, fratando los restantes locales en
planta baja de un modo didfano, con parame ntos
acristalados.

Cuatro pasilos de vidrio laminar transmiten Uz directa
desde arriba comp kementando algran lucemario de la
sala principal.

Dos gakerios laterales organkzan ks cicukiciores, con-
teniendo las escalerasy asecs.
Doce talleres se sitGan en baterta en la planta primera.

Se estructuran de un modo fexible, permitiendo una
constante rekicion visual entre e los.

Elpabe lén deportivo, aberga ks pbcinas, ginnasios y
vestuarics.

El saléon de actos también se ncorpora, de un modo
auténomo a este pabelléon. Su patio de butacas es un
gradero ovoidal colgado dentro de kb gran sala.

Se dspone asi de un doble espacio: el graderio y el
espacio resutante bajo el mismo, con caracter de sala
de ensayosy usos mlltpkes.

The idea of manpulating ore of our own buidings
twelve years later & not attrac five.

The extensionofthe buikding has beenconceived as
the repetitive addition of new pieces.

The central building, a Sports Compkx is builf in
1985. The present extension is designed in 1991 and
today the works have been completed.

The extension proves to be difficult. It is necessary to
combine spaces of very different relative scalkes.
From the beginning, an objective was set: to fully res-
pect the primitive section of the Sports Complex. A
section that is fy pical of many industrial buikdings in
the Basque region.

The Sports Complexis a finished and hermetic struc-
fure. How can it be extended? By juxtaposing two
new clored buidings.

Two rew buidings that are identical on the outside,
but with different ntemal organization and uses.
However, the unity of the c omb ination is intentionall

Onone side of the Sports Complex, the social-cultu-
ral wing: on the other side, the athletic activities
wing.

Efforts are made fo adapt a specific buiding type
and a consfruction method to large scale spaces
(swimming pool, meeting hal, etc.).

A construction meithod that fuses raditional techni-
ques with modern architecturalmethods. Load bea-
ring brick wals supported by metallic bases. This
combination resuls in a truly diophanous ground
floor, in partic uar, the c utual building.

The skylights are adapted fo the needs of the diffe-
rent spaces.

The orighal communication towers kose ther crow-
ning e ement and are doubled in number in the new
proposal fo eliminate the presence of excessively
vertical e ements n the composition.

The lateralc onre ctions with the originalpavilion pro-
vide natual joints between the three structures.

The cultual buiding (library, me eting hall, etc.) is for-
med by a great nave with full height for the meeting
space. The glass-walled spaces of the ground floor
are diaphanous.

Four hallways of kkminar glkass panes trarsmit sunlight
fromabove as a complerment to the large skylight of
the main hall.

Two lateralgalleries organize ¢ ic ulation and contain
the stairs and washroors.

Twele workshops are located side by side on the
ground floor. Thei structure b flexible and there & a
constant visual re kitionship among them.

The sports pavilion houses the swimming pools, gym-
nasia and ¢changing rooms.

The auditorium is ako incorporated as an autono-
mous element within this pavilion. Its patio is formed
by oval bleachers that hover inside the kirge hall

Two spaces are achieved: the bleachers and the
space below them as a multiuse space for rehear-
sals and other activities.
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planta primera
first floor plan
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planta baja
ground floor plan

22

proyectos obra construida




r
L TR

= i

.

- g




alzado fontal
front elevation

alzado posterior
back elevation
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seccion longitudinal por piscina
longitudinal section through swimming-pool
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secclédn longitudinal por auditorio
longitudinal section through auditorium
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vistas del interior
Interior views
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